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1061. Dachsel, P. 1904. “Meine Erfahrungen auf den Marianen.” [My
experiences on the Marianas]. Koloniale Zeitschrift 5, pp. 362—-364.

Very tendentious account by the second German settler on Saipan on his experiences in
April and May 1904, trying to establish a farm. Dachsel had come out with little official
information and had reacted to a friend’s (Costenoble) comments. Costenoble’s
disappointment at Talofofo is described as is Dachsel’s ill-fated attempt to acquire a lease at
Susupe. Dachsel then attacks the policy that Chamorro are given free land while German
settlers cannot own land and have to lease property. Personal accusations of administrative
and pecuniary impropriety are levelled at Fritz.
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in QGefahr® erwiderte der Gouverneur: ,Dall Sie
mir derartiges sagen wundert mich sehr, denn Sie
kennen die Herero ebenso gut wie ich und wissen,
daBl sie mit Freuden auf ihre Briider schiel3en
werden, wenn es verlangt wird. Im iibrigen werden
Sie durch Ihre Vorstellung nichts mehr dndern, denn
die Bildung der Eingeborenenkompagnien ist be-
schlossene Sache. Durch diese Aeullerung gibt
der Gouverneur selbst zu, daB er bis zum letzten
Augenblick die Eingeborenen verkannte, was nach
Ansicht der Ansiedlerabordnung den Aufstand herbei-
gefithrt hat. Wire die Idee verwirklicht worden,
so ist mit Sicherheit anzunehmen, dal} von der ge-
samten deutschen Bevodlkerung im Aufstandsgebiet
heute niemand mehr lebte.

Die AeuBlerungen, gegen die Gouverneur Leutwein
Einwendungen zu machen hat, beriihren verhéltnis-
maBig nur wenig den Kern der Sache. Seine Ver-
teidigung ist unserer Meinung nach etwas gar zu
mager. Wir geben uns aber der Hoffnung hin,
dal er bald geniigend MuBe findet, um sich weiter
schriftstellerisch zu betdtigen, wobei er uns seine
Ansichten iiber den Anlal} zum Aufstande hoffentlich
nicht vorenthalten wird.

Zur Auszahlung der Beihiilfe.

Die Auszahlung von Vorschiissen an die ge-
schadigten Farmer bezw. deren Hinterbliebenen geht
mit bemerkenswerter Schnelligkeit vor sich. Nicht
zum wenigsten trigt nach unserer Meinung die gliick-
liche Zusammensetzung der Abschétzungskommission
im Schutzgebiet hierzu bei.  Aber auch die Kolonial-
abteilung beeilt sich mit der Ueberweisung der zu-
gebilligten Vorschiisse, und wir glauben daher an-
nehmen zu miissen, dafl ein Fall, der uns kiirzlich
mitgeteilt wurde, nur versehentlich noch nicht be-
riicksichtigt worden ist. Seit einigen Wochen weilt
in Deutschland die aus S.-W.-A. zuriickgekehrte Frau
eines im Hereroaufstande ermordeten Farmers. Sie
hilt sich augenblicklich bei ihren Verwandten auf
und ist, weil durchaus mittellos, auf fremde Hiilfe
angewiesen.

Von ihr bekannter Seite erhielt sie wohl vor
kurzer Zeit einige Unterstiitzung, doch reicht diese
nicht aus, um sie mit dem notigsten zu versehen.

Wie wir horen, ist ihr auf ihre Bitte um einen
Vorschufl auf eine angemeldele Forderung von
80 000 Mk. bisher von zustandiger Seite dieser
noch nicht bewilligt bezw. noch keine Antwort er-
teilt worden. Diese Anregung wird vielleicht ge-
niigen, der Angelegeénheit einige Aufmerksamkeit zu
schenken.

Meine Erfahrungen auf den
Marianen.

Im Laufe des vorigen Jahres erschien in ver-
schiedenen deutschen Zeitungen eine Mitteilung des
ersten deutschen Ansiedlers auf den Marianen des
Inhalts, da} auf dieser Inselgruppe viele Morgen
wasserreichen Landes der Besiedelung harren, daf}
die Verwaltung die Niederlassung von Deutschen

Koloniale Zeitschritft.

sehr wiinsche, dall sie ihnen in jeder Weise ent-
gegen komme, dal aber bisher noch kein Deutscher
den Versuch gemacht habe, sich dort niederzulassen.
Da das Klima der Marianen sehr gesund wiére, so
konne man deutschen Ansiedlern nur zuraten die
Marianen als zweite Heimat zu erwahlen.

Der Mann, welcher jene Zeilen geschrieben hat,
war mir bekannt und befreundet, und seine an mich
gerichteten Privatbriefe bestatigen mir den Inhalt
jener Zeitungsartikel. So entschlofl ich mich denn,
selbst nach den Marianen auszuwandern und glaubte
auch unbedenklich Frau und Kinder mitnehmen zu
konnen. Am 18. April d. J. landete ich auf Seipan,
wo wir von dem derzeitigen Vertreter des abwesenden
Bezirksamtmanns freundlich begriiit und mangels
einer anderen Unterkunft fiir die ersten Tage im
Gebaude des Kaiserl. Bezirksamts untergebracht
wurden.

Seipan ist eine von Norden nach Siiden lang-
gestreckte Insel, die in ihrer Lingeaxe von einem
4—500 Meter hohen Bergriicken durchzogen wird.
Auf der Westseite erhebt er sich aus einer weiten
fruchtbaren Ebene, wahrend er auf der Ostseite steil
in das Meer abstiirzt und nur an wenigen Stellen
kleinen flachen Geldndeteilen Platz 1a6t.

Die Pflanzung meines Freundes liegt auf der
Ostseite etwa 21, Stunde von Garapan, der Haupt-
stadt, entfernt; er selbst kam bald dahin und holte
mich ab, um mir fiir die erste Zeit in seinem Hause
Unterkunft zu gewidhren. Bei der Kolonialabteilung
des Auswirtigen Amtes hatte ich iibrigens darum
gebeten eine Pflanzung nahe derjenigen meines
Freundes in Talofofo anlegen zu diirfen, weshalb
ich mich bald nach dort begab. Auf dem Wege
dahin, der in steilen Windungen den Bergriicken
erklimmt, muliten wir den Kamm desselben iiber-
schreiten. Von der PaBhohe iiberrascht ein wunder-
bar schoner Rundblick den Wanderer: rechts und
links die wogende Savanne, umsidumt und zeitweilig
durchbrochen von dunklen Wildern; auf der West-
seite dann die Kokospflanzungen der Eingeborenen
und das ganze umfal3t von der herrlichen blauen
See; wahrlich ein Bild von hervorragender Schonheit,
aber — ,Wo liegt nun Talofofo?“ fragte ich meinen
Freund. Er deutete auf einen ziemlich weit 6stlich
gelegenen Punkt. ,Weshalb bist Du eigentlich nicht
in der Ndhe von Garapan geblieben?“ ,Ja, siehst
Du, das hétte ich ja gern getan; als ich hierher
kam, um mich niederzulassen, mufite ich aber den
Bezirksamtmann befragen, an welchen Stellen der
Insel ich eine Niederlassung errichten diirfe; da hat
er mir denn alle Platze aufgeschrieben, und ich habe
sie mit einigen ortskundigen Leuten sdmtlich be-
sucht; sie waren aber alle etwa gleich weit von
Garapan entfernt und Talofofo schien mir noch als
der beste von allen.”

Wir waren unterdessen die Berge hinabgestiegen
und hatten einige Wegstellen passiert, welche fiir
Lastfuhren wirklich auflerordentlich gefdhrlich waren.
»Aber die StraBe, Mann, auf dieser Strale kannst
Du doch an keinen regelmiafligen Verkehr fiir Deine
Pflanzungserzeugnisse denken!“

,Ja, siehst Du, als ich hierher kam, sicherte
mir der Bezirksamtmann zu, er wiirde eine Strafie






